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ΘΕΡΑΠΕΙΕΣ ΓΙΑ ΥΠΕΡΒΑΣΗ ΤΟΥ ΕΥΛΟΓΟΥ ΧΡΟΝΟΥ ΔΙΑΓΝΩΣΗΣ ΑΣΤΙΚΩΝ 

ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΩΝ 
--------------------- 

ΚΑΤΑΤΑΞΗ ΑΡΘΡΩΝ 
Άρθρο 

1.  Συνοπτικός τίτλος. 

2.  Ερμηνεία. 

3.  Πεδίο εφαρμογής και δικαίωμα προσφυγής σε ένδικα μέσα για απόδοση 

θεραπειών για παραβίαση του δικαιώματος. 

4.  Αγώγιμο δικαίωμα. 

5.  Έγερση αγωγής για παραβίαση του δικαιώματος. 

6.  Αρμόδιο δικαστήριο να εξετάσει αγωγή για παραβίαση του δικαιώματος. 

7.  Δικαίωμα εξέτασης ισχυρισμών για παραβίαση του δικαιώματος σε 

εκκρεμούσες υποθέσεις. 

8.  Αρμόδιο δικαστήριο να εξετάσει παραβίαση του δικαιώματος σε εκκρεμούσα 

υπόθεση. 

9.  Έκδοση αποφάσεων. 

10.  Εκπροσώπηση της Δημοκρατίας σε αγωγές και πρωτογενείς αιτήσεις. 

11.  Παράγοντες που λαμβάνονται υπόψη σε υποθέσεις για παραβίαση του 

δικαιώματος. 

12.  Θεραπείες αγωγής και πρωτογενούς αίτησης για παραβίαση του δικαιώματος. 

13.  Αναφορά στα πρακτικά του δικαστηρίου για την εξέταση πρωτογενών αιτήσεων 

για παραβίαση του δικαιώματος σε εκκρεμούσες υποθέσεις. 

14.  Οδηγίες Ανωτάτου Δικαστηρίου για επιτάχυνση της διαδικασίας σε 

εκκρεμούσες υποθέσεις στις οποίες αποφασίστηκε ότι παραβιάστηκε το 

δικαίωμα. 
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--------------------- 

 

Προοίμιο. Επειδή, το Άρθρο 6.1 της Ευρωπαϊκής Σύμβασης για την 

Προάσπιση των Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων και των Θεμελιωδών 

Ελευθεριών και το  Άρθρο 30.2  του Συντάγματος της Κυπριακής 

Δημοκρατίας διασφαλίζουν  το δικαίωμα σε διάγνωση  αστικών 

δικαιωμάτων και υποχρεώσεων σε εύλογο χρόνο,    

  

 Και επειδή σε αριθμό ατομικών προσφυγών που στρέφονταν κατά 

της Κυπριακής Δημοκρατίας το Ευρωπαϊκό Δικαστήριο 

Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων διάγνωσε παραβίαση του Άρθρου 6.1 

της Σύμβασης για το λόγο  ότι τα αστικά δικαιώματα και 

υποχρεώσεις των αιτητών σε πολιτικές υποθέσεις και προσφυγές 

δεν είχαν διαγνωσθεί από τα Κυπριακά Δικαστήρια σε εύλογο χρόνο 

όπως απαιτεί το υπό αναφορά Άρθρο και διέγνωσε επίσης 

παραβίαση του Άρθρου 13 της Σύμβασης για το λόγο ότι δεν 

υπήρχαν στη Δημοκρατία αποτελεσματικές θεραπείες  όπως απαιτεί 

το Άρθρο 13 σε σχέση με τους ισχυρισμούς των αιτητών για 

παραβίαση της απαίτησης του Άρθρου 6.1, 

  

 Και επειδή η κατά το Άρθρο 46 της Σύμβασης υποχρέωση της 

Δημοκρατίας σε συμμόρφωση  με τις πιο πάνω Αποφάσεις του 

Ευρωπαϊκού Δικαστηρίου Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων βρίσκεται υπό 

την επιτήρηση της Επιτροπής Υπουργών του Συμβουλίου της 

Ευρώπης και συνεπάγεται υιοθέτηση  μέτρων που να αποτρέπουν 

μελλοντικές παραβιάσεις όπως εκείνες που έχει διαγνώσει το 

Δικαστήριο στις πιο πάνω ατομικές προσφυγές, 

  

 Και επειδή εκκρεμεί στο Ευρωπαϊκό Δικαστήριο Ανθρωπίνων 

Δικαιωμάτων αριθμός ατομικών προσφυγών κατά της Δημοκρατίας 
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για παραβίαση των Άρθρων 6.1 και 13 της Σύμβασης σε σχέση με 

τη διάγνωση των αστικών δικαιωμάτων και υποχρεώσεων των 

αιτητών σε πολιτικές υποθέσεις και προσφυγές, 

  

 Και επειδή η Δημοκρατία δεσμεύεται  με το Άρθρο 1 της Σύμβασης  

να διασφαλίζει  τα δικαιώματα της  Σύμβασης περιλαμβανομένου 

του δικαιώματος σε αποτελεσματικές εθνικές θεραπείες σε σχέση με 

παραβιάσεις του δικαιώματος σε διάγνωση αστικών δικαιωμάτων 

και υποχρεώσεων σε εύλογο  χρόνο. 

  

 Η Βουλή των Αντιπροσώπων ψηφίζει ως ακολούθως: 

  

Συνοπτικός 

τίτλος. 

1.  Ο παρών Νόμος θα αναφέρεται ως ο περί Αποτελεσματικών 

Θεραπειών για Παραβίαση του Δικαιώματος σε Διάγνωση Αστικών 

Δικαιωμάτων και Υποχρεώσεων σε Εύλογο Χρόνο Νόμος του 2010.    

  

Ερμηνεία. 2.  Στο παρόντα Νόμο εκτός αν από το κείμενο προκύπτει 

διαφορετική έννοια :- 

  

 

14 του 1960 

50 του 1962 

11 του 1963 

8 του 1969 

40 του 1970 

58 του 1972 

1 του 1980 

35 του 1982 

29 του 1983 

91 του 1983 

16 του 1984 

51 του 1984 

83 του 1984 

«αγωγή» έχει την έννοια που αποδίδεται στον όρο αυτό από τον 

περί Δικαστηρίων Νόμο,   
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93 του 1984 

18 του 1985 

71 του 1985 

89 του 1985 

96 του 1986 

317 του 1987 

49 του 1988 

64 του 1990 

136 του 1991 

149 του 1991 

237 του 1991 

42(Ι) του 1992 

43(Ι) του 1992 

102(Ι) του 1992 

26(Ι) του 1993 

82(Ι) του 1995 

102(Ι) του 1996 

4(Ι) του 1997 

53(Ι) του 1997 

90(Ι) του 1997 

27(Ι) του 1998 

53(Ι) του 1998 

110(Ι) του 1998 

34(Ι) του 1999 

146(Ι) του 1999 

41(Ι) του 2000 

32(Ι) του 2001 

40(Ι) του 2002 

80(Ι) του 2002 

140(Ι) του 2002 

206(Ι) του 2002 

17(Ι) του 2004 

165(Ι) του 2004 
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268(Ι) του 2004 

21(Ι) του 2006 

99(Ι) του 2007 

170(Ι) του 2007 

76(Ι) του 2008 

81(Ι) του 2008 

118(Ι) του 2008 

119(Ι) του 2008 

36(Ι) του 2009 

129(Ι) του 2009 

138(Ι) του 2009. 

  

 «αστικά δικαιώματα και υποχρεώσεις» σημαίνει  δικαιώματα και 

υποχρεώσεις που στην έννοια και σύμφωνα με το Άρθρο 6.1 της 

Σύμβασης είναι αστικά δικαιώματα και υποχρεώσεις που εμπίπτουν 

στο πεδίο εφαρμογής του εν λόγω Άρθρου και απαιτείται η 

διάγνωσή τους σε εύλογο χρόνο κατά τα διαλαμβανόμενα σ’ αυτό , 

  

 «δικαίωμα σε διάγνωση αστικών δικαιωμάτων ή υποχρεώσεων σε 

εύλογο χρόνο» σημαίνει το δικαίωμα  που κατοχυρώνει το Άρθρο 

6.1 της Σύμβασης και το Άρθρο 30.1 του Συντάγματος , 

  

 «επαρχιακό δικαστήριο» σημαίνει δικαστήριο που καθιδρύθηκε  για 

επαρχία δυνάμει του περί Δικαστηρίων Νόμου με δικαιοδοσία να 

ακούει και να αποφασίζει για αγωγές, 

  

 «θύμα παραβίασης» έχει την έννοια που αποδίδεται στον όρο αυτό 

από τη νομολογία του Ευρωπαϊκού Δικαστηρίου Ανθρωπίνων 

Δικαιωμάτων για το κατά πόσο πρόσωπα είναι θύματα παραβίασης 

του δικαιώματος σε διάγνωση αστικών δικαιωμάτων και 

υποχρεώσεων σε εύλογο χρόνο όπως απαιτεί το Άρθρο 34 της 

Σύμβασης για την αποδοχή ατομικής προσφυγής στο εν λόγω 

Δικαστήριο , 
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